中国語語彙力強化通信講座＜上級I＞		第2回　課題【練習問題】


中国語語彙力強化通信講座　上級I
【練習問題】

Ⅰ	ビジネス+時事編
（1）次の日本語を中国語で記入してください。
	1
	為替レート
	

	2
	GDP
	

	3
	取引先、顧客
	

	4
	コンサルティング
	

	5
	アフターサービス
	

	6
	契約
	

	7
	商品代金
	

	8
	経済成長
	

	9
	ステンレス
	

	10
	川下産業
	






（2）中国語の音声を聞いて、次の文章の（　）に中国語を記入してください。
【音声ファイル：上級I第2回_1_0105】
1． 按现行（　　　）算，（　　　）国内生产总值突破6,000美元，跨上一个重要台阶。

2． A公司主要为（　　　）提供各种咨询等服务，收取相应的费用，无（　　　）情况。

3． 购买（　　　　），C公司产品是首选，因为该公司售后服务体系比较完善，服务到位。

4． 合同规定的（　　　　）到9月9日为止，迄今已逾期一个月，尚未收到贵方（　　　）。

5． 中国正在实施“（　　　　）”计画和西部大开发战略，经济增长速度（　　　）为（　　　）8%左右。

【音声ファイル：上級I第2回_1_0610】
6． 事实上，很多投资活动缺乏对市场（　　　）与（　　　）前景的预估，具有“冒进”的特征。

7． 相当一部分（　　　　　）采取无（　　　）甚至无（　　　）的方式，以追求放款所能带来的高额回报。

8． 通过政企（　　　），共同打造（　　　）不锈钢产业园区，填补了西部高端不锈钢产业市场的空白。

9． 真正让他和其他（　　　　　）经营者感到担心的，并不是（　　　）的价格，而是根本买不到货的现实窘境。

10． 我国南方（　　　）版图将重新洗牌，离子型（　　　）的生产和销售格局也将发生重大变化。


Ⅱ.	慣用句・成語編
（1） 中国語の音声を聞いて、次の文章の（　）に中国語を記入してください。
　【音声ファイル：上級I第2回_2_0105】
1． 本公司作为合资企业一定要（　　　　　　），出口内销同时抓。

2． 官僚习气和推三拖四的作风，在（　　　　　　）、平平稳稳的秩序里还可以，但在如今这种变化万千的现代社会却不合时宜。

3． 对于这项生化数据的计算，（　　　　　），（　　　　　），出了差错事关人命啊。

4． 当你站在（　　　　　）的大街上看着周围穿梭往来的人流、车流，你也许会觉得你自己只是沧海一粟。

5． 他不喜欢溜须拍马，或是（　　　　　），作为一位著名企业家，他的信条是：表里一致，言简意赅。

　【音声ファイル：上級第2回_2_0610】
6． 靠出海打鱼为生的人们每年都会聚集妈祖庙举行仪式，祈求（　　　　　）、祥泰民安。

7． 人要善于解脱自己，不能给自己找烦恼，也就是人们常说的“（　　　　　　）”。这说明，给人带来健全心态的，不仅仅是钱财。

8． 住处早晚得换，我现在四处找房子，可是要找到大小合适，价格适中的房子实在是困难，真让人（　　　　　）。

9． 小丽身边有不少同事在学英语，（　　　　　）之下，原本对英语一窍不通的小丽也懂得一点儿了。

10． 据气象厅报道，今夏第二波热浪将于明天袭击沿海地区，为了（　　　　　），我们要做好完全的准备。


【音声ファイル：上級第2回_2_1115】
11． 现在热销中的这一商品貌似新颖，但深入琢磨会发现只不过是（　　　　　）而已，实质上和原来并没有什么差别。

12． 处事谨慎的股票玩家，在意识到自己的危险处境之时，做了（　　　　　）的尝试。

13． 任何人都应该知恩图报，不能做（　　　　　）的事，过去接受过他人帮助，现在他人陷入困境，就应该伸出援手。

14． 书中的有些描述是中肯的，其他一些则简直是荒诞不经；而整个看法则是（　　　　　　　）。

15． 要想让美好时光得以延续，社会各层领导人应该调整重点，不再（　　　　），而是要为未来进行再投资。
1
C.Communications
